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Requires a screwdriver! (not included) / 
Nécessite un tournevis! (non inclus) /
Schraubenzieher erforderlich! (nicht enthalten) /
¡Se necesita un destornillador! (no incluido) /
Ci vuole un cacciavite! (non incluso)

(EN): Please remove all packaging materials before giving to children. (FR): Veuillez retirer tout l'emballage avant 
de donner le produit à des enfants. (DE): Vor Übergabe an Kinder bitte sämtliches Verpackungsmaterial entfernen. 
(ES): Por favor quita todos los materiales del embalaje antes de darlo a los niños. (IT): Per favore rimuovi tutti i 
materiali dell’imballaggio prima di darlo ai bambini. (NL): Verwijder de verpakking voordat het product aan een 
kind wordt gegeven. (DK): Fjern venligst al emballage før produtet gives til børn. (SE): Ta bort allt förpackningsma-
terial innan du ger till barn. (PL): Przed podaniem dzieciom należy usunąć wszystkie materiały opakowaniowe. 
(GR): Αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας πριν τα δώσετε σε παιδιά. .يرجى إزالة جميع مواد التعبئة والتغليف قبل إعطائها ل�طفال :(AR)

MD
®

Tidy Toybox /
Boîte à jouets ordonnée
Kids’ Toy Chest / Co�re à jouets pour enfants

3+ 6 large wooden pieces / grosses pièces en bois /
große Holzteile / piezas grandes de madera / 
grandi pezzi di legno 

50 pieces of hardware / pièces de quincaillerie / 
Beschlagteile / piezas de herramientas / 
pezzi di ferramenta

56 total / gesamt / totale

(EN): WARNING! SMALL PARTS - CHOKING HAZARD. Not suitable for children under 3 years. (FR): ATTENTION! 
PETITS ÉLÉMENTS - DANGER D’ÉTOUFFEMENT. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. 
(DE): ACHTUNG! KLEINE TEILE - ERSTICKUNGSGEFAHR. Nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet. 
(ES): ¡ADVERTENCIA! PIEZAS PEQUEÑAS - PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. No apropiado para niños 
menores de 3 años. (IT): AVVERTENZA! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO DI  PICCOLE PARTI. Non adatto a 
bambini di eta inferiore a 3 anni. (NL): WAARSCHUWING! KLEINE ONDERDELEN - VERSTIKKINGSGEVAAR. Niet 
geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. (DK): ADVARSEL! Ikke egnet for børn under 3 år. Små dele. 
(SE): VARNING! KVÄVNINGSRISK - Små delar. Inte för barn under 3 år. (PL): OSTRZEŻENIE! MAŁE ELEMENTY - 
NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 3 lat. (GR): ΠΡΟΣΟΧΗ! 
ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ - Περιέχονται Μικρά Μέρη. Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά ηλικίας κάτω των 3 ετών.
(AR): تحذير: خطر ا�ختناق ن ا�نتج يحتوي ع� قطع صغ�ة. � يناسب اطفال دون 3 سنوات 
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(EN): ATTENTION: Adult assembly required. (FR): ATTENTION: L’assemblage doit être fait par un adulte. (DE): ACHTUNG: 
Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich. (ES): ATENCIÓN: El ensamblaje por un adulto es requerido.  (IT): ATTENZIONE: Il 
montaggio da adulti è richiesto. (NL): OPGELET: Installatie door volwassenen vereist.  (DK): Advarsel. Samling skal foretages af 
en voksen. (SE): OBSERVERA: montering av vuxna krävs. (PL): UWAGA: Wymagany montaż ze strony osoby dorosłej. 
(GR): ΠΡΟΣΟΧΗ: Απαιτείται συναρμολόγηση από ενήλικα. .تحذير: يجب أن يقوم شخص بالغ بتجميع ا�نتج.، نه يحتوي ع� براغي :(AR)

Please retain this information for future reference. Veuillez conserver cette information pour référence ultérieure. Bitte bewahren Sie 
diese Informationen zum späteren Nachschlagen auf. Por favor, guarde esta información para referencia futura. Si prega di 
conservare queste informazioni per riferimento futuro. Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik. Opbevar disse oplysninger 
til fremtidig reference.  Spara denna information för framtida referens. Prosimy o zachowanie tych informacji na przyszłość. 
Διατηρήστε αυτές τις πληροφορίες για μελλοντική αναφορά. يرجى ا�حتفاظ هذه ا�علومات للرجوع إليها £ ا�ستقبل

BX2199/BX2199Z
BX2199C1/BX2199C1Z

Visit us at / Visitez-nous au
www.mybtoys.com

© 2022 Maison Battat Inc.
 B. spaces is a  trademark of /

 est une marque de commerce 
de Maison Battat Inc.

Manufactured for / Fabriqué
pour Maison Battat Inc.,

8440 Darnley Road,
Montreal, P.Q.  H4T  1M4
Designed by / Conçu par

Maison Battat Inc.

 !      WARNING:
CHOKING HAZARD—Small parts.
Not for children under 3 years.

!     WARNING:  Adult assembly 
required. Keep plastic bags out of children’s 

reach during and after assembly.

  !         AVERTISSEMENT:
RISQUE DE SUFFOCATION—
Petites pièces. Ce produit n’est pas recommandé 
pour les enfants de 3 ans et moins.

  !         AVERTISSEMENT: 
L’assemblage doit être effectué par 
un adulte. Gardez toujours les sacs 

en plastique hors de la portée des enfants.

Cleaning instructions: Wipe the chest with a soapy cloth. Instructions de nettoyage : Essuyez le co�re avec un chi�on savonneux. 
Reinigungshinweise: Wischen Sie die Truhe mit einem Seifentuch ab. Instrucciones de limpieza: Limpiar el baúl con un paño jabonoso. 
Istruzioni per la pulizia: pulire il torace con un panno insaponato. Reinigingsinstructies: Veeg de kist af met een zeepachtige doek. Rengøring-
sanvisning: Tør brystet af med en sæbeklud. Rengöringsinstruktioner: Torka av bröstet med en trasa med tvål. Instrukcja czyszczenia: 
Przetrzyj klatkę piersiową ściereczką z mydłem. Οδηγίες καθαρισμού: Σκουπίστε το στήθος με ένα σαπουνόπανο. تعلي¬ت التنظيف: امسح الصندوق بقطعة ق¬ش مع الصابون 

D

(EN): Maximum load of 154 lbs (70 kg). Intended for indoor use only. Please don’t climb, stand or jump on the toybox. Have a grown-up take 
care of assembly and make sure the installation is complete before use. WARNING: Grown-ups: keep screws, small parts and plastic bags 
away from children while you’re in building mode. 

(FR): Une charge maximale de 70 kg (154 lb).Conçu pour un usage à l'intérieur uniquement. Ne jamais grimper, sauter ou se mettre debout 
sur le co�re à jouets. Demander à un adulte de se charger de l'assemblage et s'assurer que l'installation est complètement terminée avant 
l'utilisation. ATTENTION: Pour les adultes: bien garder les vis, les petites pièces et les sacs en plastique loin des enfants pendant que vous 
assemblez le tout. 

(DE): Maximal 70 kg belastbar. Nur für den Innenbereich geeignet. Bitte nicht auf die Spielzeugkiste klettern, stehen oder springen. 
Die Montage sollte durch einen Erwachsenen erfolgen und vor Gebrauch auf Vollständigkeit überprüft werden. WARNUNG: Erwachsene: 
Schrauben, Kleinteile und Plastiktüten während der Montage außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. 

(ES): Una carga máxima de 154 libras (70 kilogramos). Intencionado para el empleo al interior sólo. No se suba, se pare ni salte sobre la 
caja de juguetes. Deja que un adulto haga el montaje y asegurate que la instalación es completa antes del empleo. 
ADVERTENCIA: Adultos: mantengan tornillos, pequeñas partes y bolsas de plástico lejos de niños mientras ustedes están en el modo montaje.

(IT): Un carico massimo di 154 lbs (70 kg).Inteso solamente per uso al interno. Si prega di non salire, stare in piedi o saltare sulla scatola dei 
giocattoli. Abbia che un adulto si prenda cura dell'assemblaggio e assicurati che l'installazione sia completa prima dell'uso. 
AVVERTENZA: Adulti: mantengano viti, le piccole parti e borse di plastica lontano dai bambini mentre state in modo assemblaggio.

(NL): maximale belasting van 70 kg. Alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. Klim alsjeblieft niet op de tafel of stoel, spring of sta erop. 
De vergaderingmoet door een volwassene worden gedaan en vóór gebruik op volledigheid worden gecontroleerd. 
WAARSCHUWING: Volwassenen: schroeven, kleine onderdelen en plastic zakken tijdens de montage Buiten het bereik van kinderen houden.

(DK): Maksimal belastning på 154 lbs (70 kg). Kun beregnet til indendørs brug. Undlad at klatre, stå eller hoppe på legetøjskassen. Få en 
voksen til at tage sig af monteringen og sørg for at installationen er færdig før brug. ADVARSEL: Voksne: Hold skruer, små dele og plastikposer 
væk fra børn, mens du er i byggetilstand. 

(SE): Maximal belastning på 154 lbs (70 kg). Endast avsedd för inomhusbruk. Vänligen klättra, stå eller hoppa inte på leksakslådan. Låt en 
vuxen ta hand om monteringen och se till att installationen är klar innan användning. VARNING: Vuxna: håll skruvar, smådelar och plastpåsar 
borta från barn när du är i byggläge. 

(PL): Maksymalne obciążenie 154 funtów (70 kg). Przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach. Proszę nie wspinać się, nie stać ani 
nie skakać na pudełku z zabawkami. Niech osoba dorosła zajmie się montażem i upewnij się, że instalacja jest zakończona przed użyciem. 
OSTRZEŻENIE: Dorośli: trzymaj śruby, małe części i plastikowe torby z dala od dzieci, gdy jesteś w trybie budowania. 

(GR): Μέγιστο φορτίο 154 lbs (70 kg). Προορίζεται μόνο για εσωτερική χρήση. Μην σκαρφαλώνετε, μην στέκεστε ή πηδάτε πάνω στο κουτί των παιχνιδιών. 
Ζητήστε από έναν μεγάλο να φροντίσει για τη συναρμολόγηση και βεβαιωθείτε ότι η εγκατάσταση έχει ολοκληρωθεί πριν από τη χρήση. 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: Ενήλικες: κρατήστε τις βίδες, τα μικρά εξαρτήματα και τις πλαστικές σακούλες μακριά από παιδιά ενώ βρίσκεστε σε λειτουργία κατασκευής.

 أق¾ حمولة 154 رطºً (70 كجم). مخصص لºستخدام الداخ¹ فقط. من فضلك � تتسلق أو تقف أو تقفز ع� صندوق اللعب. اطلب من شخص بالغ ا�عتناء بالتجميع

.وتأكد من اكت¬ل التثبيت قبل ا�ستخدام. تحذير: الكبار: احتفظ با�سام� واجزاء الصغ�ة واكياس البºستيكية بعيدًا عن متناول اطفال أثناء وجودك £ وضع البناء
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Pointed UP/ Dirigée vers le haut/
Zeigte nach oben/ Apuntando hacia arriba/
Puntato verso l'alto
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